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Vocabulaire dans 1'ordre du texte :

387
axvuwal : étre affligé

ayeipw (pl q pft MP épique 3 pers pl : aynyéoato) : assembler

aua+l : en méme temps que, avec
Svpoxw (Savoluat, edavoy, TEdvmra) : mourir
moToc,ov (0) : la destinée
ep-¢mw ( aor émeamov) : accomplir
390 viyvwoexw (yvooouat, Eyvwy, Eyvwxa) : reconnaitre
xeTWOS = éxelvog
alfa : sur le champ, aussitot
émel: quand, dés que; parce que
mivw (mowat, émoy, mETwxa) : boire
xeAa1voc,m,0v : noir,sombre
’ ’

xhaiw ( xAavoouar) : pleurer
AMyéwe : d'une voix aigué

’ ’ ’
Salegoc,a,0v : abondant

’ . ’
xaTt-¢iBw (épique =xaTa-AsiBw) : verser
daxguov,ou (1o) : les pleurs

miTvnwi (participe homérique : mtvac) : déployer, ouvrir, étendre

opeyvupal : atteindre, étreindre

uevealvw : désirer ardemment

aAAa yap : mais <il n'en fut pas ainsi) car
ol = att® (v 393)
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ETI : encore

ic, tvoc (0) : la vigueur, 1'énergie

eumedoc,0¢,0v : solide

xinvg,vos (1) : la force

TaEo¢ : auparavant

Eoney = 7y

EVi = &y

YvauwmTToS,,0v ¢ souple

wéAos,ovs (o) : le membre

395

daxguw : pleurer

opaw,d (odouat, gidoy, Ewpaxa) : voir

éAeéw : prendre en pitié

PwYEw,® : élever la voix, parler

mpoT-avdaw,d +2 acc. : adresser qqch a qgn; s'adresser a qgn avec...
gmoc,ouc (To) : la parole

TTEQOEIS, 00, gV : ailé

xU01gT0S,m,0v : le plus glorieux, trés glorieux

ava&, avaxtoc (0) : chef, prince

dawalw : dompter

%0, xneoc (n) : le destin (= ce qui cause la mort), la Mort
Tavn-Aeyns,ms,E¢ ¢ qui couche complétement , qui répand les ténébres au loin

M ... Me ... est-ce que... ou bien est-ce que...; ou bien...ou bien...
vals, ynoc () (vmeaar : D pl) : navire, vaisseau, bateau
400

oovuut (part aor 2 : opoag) : faire lever, éveiller
avtwm, ¢ (1) : le souffle

a-WEYapTOS,0¢,0v ¢ violent, funeste, malheureux
apyaréoc,a,ov : difficile, terrible; pénible
avepoc,ov (0) : vent, brise, souffle
av-ap0ioc,0s,0v : malveillant, monstrueux, intraitable
omAéouat : blesser, détruire

xéoaoc,ou (7)) : la terre ferme

mepl-Tawvw : retrancher pour soi, dérober

noe = xal

0i¢,0io¢ (1,0) : le mouton, la brebis

U, Tweos (To) : le troupeau

TTOAS = TOAIS

uaxeopar (épique) = wayowat : combattre
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vocabulaire par ordre de fréquence :

fréquence 1 :

aAha yap : mais (il n'en fut pas ainsi) car
apa+ : en méme temps que, avec
yyvoorw (yvocowal, Eyvwy, éyvwra) : connaitre, reconnaitre; comprendre;
penser; décider

opaw,® (oouat, eidov, éwpaxa) : voir
fréquence 2 :

daxguov,ou (10) : les pleurs

éAeéw : prendre en pitié

uaxowat : combattre (= waycouar (épique) )
fréquence 3 :

xhaiw ( xAavoouar) : pleurer

mivw (mowat, émoy, mETwxa) : boire

fréquence 4:
daxplw : pleurer

Ne pas apprendre :

ayeipw (pl q pft MP épique 3 pers pl : aymyéoaTo) : assembler
alfa : sur le champ, aussitot

G-WEYapTOS,0¢,0v ¢ violent, funeste, malheureux
av-ap010$,0<,0v : malveillant, monstrueux, intraitable
apyaléos,a,ov : difficile, terrible; pénible

avtuy, 95 (1) : le souffle

axvupal : étre affligé

YVaUTTOS,M,0V ¢ souple

daualw : dompter

onAéouat : blesser, détruire

EuTeos,0¢,0v ¢ solide

ep-¢mw ( aor émeamov) : accomplir

noe = xal

Mé ... Mé ...: est-ce que... ou bien est-ce que...; ou bien...ou bien...
Salepog,a,0v : abondant

Svpoxw (Javoluat, edavoy, TEdvmxa) : mourir

i¢, tvo¢ () : la vigueur, 1'énergie

xatelBw (épique =xaTtareiBw) : verser

xeAa1voc,m,0v : noir,sombre

%0, nmeoc (n) : le destin (= ce qui cause la mort), la Mort
xinvg,vos (1) : la force

xU01T0S,m,0v : le plus glorieux, trés glorieux

Ayéwe : d'une voix aigué

werog,ove (7o) : le membre

uevealvw : désirer ardemment

oi¢,0io¢ (1,0) : le mouton, la brebis

opéyvupal : atteindre, étreindre

oovuut (opoag) : faire lever, éveiller



Odyssée X1 387-403

TaEo¢ : auparavant
Tepl-Tapvw : retrancher pour soi, dérober
meTavvuwl, ou mitvmut ( mTvag) : déployer, ouvrir, étendre
motoc,ov (0) : la destinée
meoT-avdaw,d +A : s'adresser a
TTEQOEIS, 00, gV : ailé

’ ’
TTOMS = TOAIS
U, Tweo¢ (T0) : le troupeau

’ ’ 14 . \ . ’ 4 \ :

Tavn-Aeyns,ms,E¢ ¢ qui couche complétement , qui répand les ténébres au loin
pwvew,® : élever la voix, parler
xéoooc,ou (m) : la terre ferme



